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Najstarszym znanym utworem w jezyku polskim jest Bogurodzica, mozna ten fakt uznac za
symboliczny. Zasoby polskiej literatury otwiera utwor uznany za arcydzieto, a zaczynajgcy
sie od stow skierowanych do Matki Bozej. To wskazuje na znaczenie tworczos$ci
podejmujgcej tematyke maryjng w polskim Sredniowieczu.

Twoje cele

o Scharakteryzujesz Matke Boza na podstawie Kazan o Maryi Pannie Czystejlana
z Szamotut Paterka.

o Ustalisz, jakie argumenty zawarte w Kazaniu o Maryi Pannie CzystejJana z Szamotut
Paterka poswiadczaja cielesne pigkno Matki Boze;.

» Wykazesz, ze Kazanie o Maryi Pannie Czystejlana z Szamotut Paterka ma charakter
dydaktyczny.

o Okreslisz, jaki model przedstawiania Matki Bozej zastosowal Jan z Szamotut Paterka
w Kazaniu o Maryi Pannie Czystej.




Przeczytaj

Popularnos¢ motywéw maryjnych w polskim sredniowieczu

W literaturze Sredniowiecznej dominujg dzieta o charakterze religijnym, a postacia, ktora
wystepuje najczesciej, jest Matka Boza. Jeden z pierwszych historykow zajmujacych sie
literatura religijng, Mikotaj Bobowski, podsumowat swoje poszukiwania:

( ( Mikotaj Bobowski

Polskie piesni katolickie od najdawniejszych czasow
do konca XVI wieku

[...] dzielgc wszystkie utwory naszej poezji religijnej XV wieku, [...]
otrzymujemy nastepujacy stosunek: 19 piesni do Matki Boskiej, 7 na
Boze Narodzenie, 4 na Wielki Post, 2 na Wielkanoc [...]. Podziat ten
jest bardzo pouczajgcy. Pokazuje si¢ najprzod z niego, ze
najulubienszym przedmiotem naszych poetow religijnych przed XVI

wiekiem byta Bogarodzica.
Zrédto: Mikotaj Bobowski, Polskie piesni katolickie od najdawniejszych czaséw do korica XVI wieku, RAUWF 1893, s. 14.

Oftarz Baldachimowy, kosciét NMP (Gdansk), ok. 1430

Zrédto: Muzeum Narodowe w Warszawie, domena publiczna.
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Chociaz od czasow Bobowskiego znajomo$¢ przedrenesansowego pisSmiennictwa znacznie
wzrosta, to proporcje miedzy tekstami maryjnymi a dotyczacymi innych tematow nie
zmienily sie. Nie jest to cecha typowa jedynie dla polskiego sredniowiecza - z podobna
sytuacja mozna zetknac sie¢ takze w literaturach innych krajow europejskich.

Zr6dta wiedzy o Maryi

Tworcy Sredniowieczni piszgc o Maryi, czerpali inspiracje przede wszystkim z Biblii, cho¢
Matka Boza nie jest szczegolnie eksponowang osobg w Ewangeliach i wystepuje tam jako
uczestniczka tylko kilku, cho¢ bardzo waznych dla dziejow chrzeScijanstwa, wydarzen.
Nalezg do nich:

o Zwiastowanie (czyli oznajmienie przez
Archaniota Gabriela, ze Maryja ma
urodzi¢ Syna Bozego),

» Nawiedzenie (tzn. spotkanie
z krewniaczkg - Elzbietg, ktora trzy
miesigce pozniejurodzi $w. Jana
Chrzciciela),

o Narodziny Jezusa, Oczyszczenie
(zwigzane z tym, ze kobiete po porodzie
uznawano przez pewien okres za

»hieczysta” - dla Maryi skonczyl sie on
w dniu, w ktorym przyniesiono Jezusa do
Swiatyni)

o towarzyszenie Jezusowi podczas Jego

Smierci na krzyzu.
autor nieznany, Maria z Dziecigtkiem, sw. Szczepan
Chrzescijanscy teologowie poszukiwali i sw. Leonard, 1468
., . .. Zrédto: Muzeum Narodowe w Warszawie, domena publiczna.
odniesien do Maryi rowniez w Starym
Testamencie, interpretujgc np. wybrane
fragmenty Ksiegi Rodzaju oraz innych ksigg jako teksty dotyczace Matki Bozej, i w ten

sposob udowadniajac, ze Bog przewidzial specjalng role dla niejw dziejach ludzkosci.

Wydarzenia opisane w Ewangeliach wspominano w trakcie §wigt maryjnych.

W Sredniowieczu utrwalita si¢ tradycja, ze gtownych Swigt maryjnych byto siedem, przy
czym do tych, ktore upamie¢tnialy sytuacje przedstawione w Biblii (czyli np. Zwiastowanie),
dodano jeszcze inne. Czczono wiec Maryje w Dzien Poczecia (uznajac, ze w przypadku
Maryi nie wigzato si¢ ono z grzechem pierworodnym), Dzien Ofiarowania (zgodnie

z tradycja wierzono, ze 3-letnig Maryje oddano na stuzbe do Swigtyni) oraz Wniebowziecie.
Wiedzy na temat tych wydarzen nie dostarczato Pismo Swiete, lecz teksty apokryficzne.
Apokryfy nie znalazty sie w kanonie biblijnym, cho¢ podejmowaly tematy religijne,
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zazwyczaj rozwijajagc motywy, ktore w Biblii zostaty tylko zasygnalizowane albo w ogdle
pominiete. Wsrod chrzescijan byto duze zapotrzebowanie na tego typu dzieta, bo podawaty
one informacje pozwalajace m.in. stworzy¢ petniejsza biografie danej osoby.

Ogoélna charakterystyka utworéw maryjnych

W polskim Sredniowieczu posrod piesni
poswieconych Maryi w wiekach XIII i XIV
dominowaty utwory o charakterze
modlitewno-pochwalnym i odwotujace si¢ do
tradyciji liturgicznej. Do tej kategorii nalezy
najstarszy znany nam utwor literacki w jezyku
polskim, czyli Bogurodzica. Matka Boza
postrzegana jest w nim jako posredniczka
miedzy ludZmi a Bogiem, najwazniejsza
oredowniczka wstawiajaca si¢ za
Smiertelnikami. Dominuje tu teologiczne
ujecie postaci, taczgcejw sobie cechy matki,
dziewicy, krolowej, a tonacja utworu jest

podniosta.
Od potowy XV w. czeSciej zaczety sie Fra Diamante, Adoracja Dziecigtka i Ukrzyzowanie,
pojawia¢ dziela nawigzujgce do motywow XVw.

Zrédto: Muzeum Narodowe w Warszawie, domena publiczna.

wywodzacych sie z apokryfow. Przybieraty
one m.in. forme piesni narracyjnych
przedstawiajgcych cigg wydarzen zwigzanych z zyciem Maryi i Jezusa. Uwydatniano w nich
uczucia ludzi albo emocje samej Maryi. Ten ostatni przypadek dotyczy anonimowego
lamentu (zalu), ktory powstat w XV stuleciu. Tekst, ktory nazywano Lamentem
$wietokrzyskim, Zalami Matki Boskiej pod krzyzem czy tez (przywolujac pierwszy wers)
Postuchajcie, bracia mifa..., ukazuje scen¢ majgcg potwierdzenie w Ewangeliach, lecz
rozbudowang o watki apokryficzne.

Réznorodnos¢ gatunkowa utworow o tematyce maryjnej

O znaczeniu Maryi dla Sredniowiecznego chrzescijanstwa swiadczy nie tylko duza liczba
poswieconych jej dziet (nie tylko literackich), ale tez ich r6znorodno$¢. W pismiennictwie
polskim tej epoki mozna wyrozni¢ dwa zasadnicze modele przedstawiania Matki Bozej,
ktorych zastosowanie zalezato od intencji tworcy, a ta wigzala si¢ zazwyczaj

z przeznaczeniem utworu: inaczej pisano na potrzeby liturgiczne, inaczej - by wzmocni¢
wiare w prostych ludziach.
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Dwa modele
przedstawiania Matki
Bozej

doktrynalne - siegajace do
Biblii oraz uczonych
rozwazan znawcow teologii
chrzescijanskiej

emocjonalne - typowe dla
religijnosci ludowej,
przejawiajace sie w

nazywaniu Maryi ,matuchng

mita3” czy ,matka zatosciwg”

Odmiennos¢ celow, w jakich podejmowano tematy maryjne, powodowata, ze tworcy
odwotywali sie do réznych gatunkow pismiennictwa.

Gatunki, w ktérych w okresie $redniowiecza pojawiata sie tematyka maryjna

modlitwy maryjne np. parafrazy Zdrowas Mario... (Pozdrowienia anilskiego)

modlitwy zlozone z szeregu inwokacji skierowanych np.
do Matki Bozej, potaczonych z prosbg o wstawiennictwo

litanie oraz opieke - najbardziej znana tego typu modlitwa
maryjna to Litania loretariska, utozona prawdopodobnie
w XII w. we Francji

modlitwy o charakterze prosb skierowanych do Maryi,
a utozone wedlug godzin brewiarzowych - schemat
godzinek obejmuje 7 czesci bedgcych odpowiednikami

dzinki
godzinki godzin kanonicznych z liturgii godzin; poszczegdlne
czesci skladaja sie z wstepnejinwokaciji, hymnu, wersetow
biblijnych, modlitwy, wezwania i polecenia godzinek
kazania pisane po tacinie lub w jezyku polskim
historie ulozone wierszem lub proza teksty epickie,

biblijno-apokryficzne przeds‘fawi'ajacce dzieje 'Swi(;tej Rodziny, np. XV-wieczne
Rozmyslania przemyskie

pies$ni o charakterze

. B dzi
modlitewno-pochwalnym = 7 ogurodzica
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tworzone na Swieta maryjne, np. na Wniebowzig¢cie Matki

piesni epicko-narracyjne o o ]
Bozej — Swiebodnos¢ Boga zywego

piesni

np. Lament Swigtokrzyski

medytacyjno-uczuciowe

Veneziano Lorenzo, Madonna z Dziecigtkiem i swietym Bernardem, 1356-1379
Zrédto: Muzeum Narodowe w Warszawie, domena publiczna.

Zazwyczajw utworach podejmujacych tematyke maryjng koncentrowano si¢ na sferze
duchowej Maryi, jednak w sredniowieczu powstawaly tez dziela, ktore drobiazgowo
przedstawialy wyglad Maryi. Jan z Szamotul zwany Paterkiem (ok. 1480-1519), w kazaniach
poswieconych Nieokalanemu Poczegciu opisal nie tylko jej cechy charakteru, ale tez pigkno
fizyczne.

Stownik
apokryf

(gr. apokryphos - ukryty, tajemny, niepojety) - tekst religijny, nawigzujacy do Biblii, ktory
nie zostat wigczony do kanonu Pisma Swietego, nieuznawany za natchniony, gtéwnga
przyczyng ich powstania byta che¢ uzupeinienia szczegotow np. z Zycia Jezusa i oséb mu
bliskich. Stanowily cenna pomoc dla zrozumienia zagadnien poruszanych w ksiegach
biblijnych

brewiarz

(fac. breviarium - skrot) - w KoSciele katolickim ksiega liturgiczna, zawierajgca teksty
modlitw godzin kanonicznych w jezyku tacinskim, podzielone na poszczegolne pory
roku, zawiera psalmy, hymny, modlitwy, czytania biblijne; przeznaczony gtéwnie dla

duchowienstwa, zakonnic i zakonnikow, ale zalecany tez osobom swieckim



lament

gatunek literacki, w ktorym podmiot liryczny wyrazal smutek po zmartej osobie

i apelowat do wspotuczestnictwa w cierpieniu po tej stracie; stosuje si¢ tez nazwe
wywodzaca sie z jezyka tacinskiego: planctus - ptacz

parafraza

(gr. pardphrasis — oméwienie; opowiadanie) - swobodna przerobka utworu literackiego
lub czyjejs wypowiedzi rozwijajgca i modyfikujaca tres¢ pierwowzoru
literatura maryjna

tworczo$¢ poswiecona Matce Bozej



Audiobook

Polecenie 1

W krotkim tekécie poréownaj tacinska piesn Salve Regina z jej polska parafraza Zdrowas,
krolewno wyborna... - skoncentruj sie na motywach wprowadzonych do polskiej wersji
utworu.

Polecenie 2

Scharakteryzuj Maryje przedstawiong w Modlitewniku Nawojki.

Audiobook mozna wystucha¢ pod adresem: https:/zpe.gov.pl/b/P1EhMébhY

Sredniowieczne pi$miennictwo przedstawiato Matke Bozg na wiele sposobow.
Ukazywano jg w rozmaitych sytuacjach, wykorzystujgc réznorodne gatunki literackie.
Wsraéd nich szczegolnego znaczenia nabrata piesn, ktora najczesciej wykorzystywano w
trakcie liturgii.

Jedna z najpopularniejszych pie$ni maryjnych byla znana w catej Europie
tacinskojezyczna Salve Regina. Autorstwo pochwalnego utworu ku czci Najswietszej
Maryi Panny przypisywane jest $wietemu Hermanowi z Reichenau, XI-wiecznemu
niemieckiemu mnichowi benedyktynskiemu. Podniosty hymn zawiera prosby
grzesznikow do Matki Bozejjako istoty pelnej mitosierdzia. Postuchajcie jego

wykonania - ustyszycie niemal dostowny przektad:
»Witaj Krolowo, Matko Mitosierdzia,

zycie, stodyczy i nadziejo nasza, witaj!


https://zpe.gov.pl/b/P1EhM6bhY

Do Ciebie wotamy

wygnancy, synowie Ewy,

do Ciebie wzdychamy jeczac i ptaczac

na tym tez padole.

Przeto, Oredowniczko nasza,

one mitosierne oczy Twoje na nas zwroc,

a Jezusa, btogostawiony owoc zywota Twojego,
po tym wygnaniu nam okaz.

O laskawa, o litoSciwa, o stodka Panno Maryjo!”

Pie$n zyskata duzg popularno$¢ takze w Polsce. Swiadczy o tym spora liczba odpisow
roznych ttumaczen tego dzieta. Jeden z nich znalazt si¢ - razem z Lamentem
Swietokrzyskim — w nieistniejgcym juz dzi$ XV-wiecznym zbiorku tak zwanych Piesni

tysogorskich. Parafraza tacinskiego dzieta brzmi nastepujaco:
Chor:

»Zdrowas, krolewno wyborna,
Matka nasza mitosierna;
Zbawienie-$ ludzkie zrzadzita,
Ize$§ Boga porodzita,

Krysta Nazarenskiego.
Zdrowa, ty zywot stodkosci,
Wzjawitas wielkie radosci,
Pelna je$ boskiej mitosci,
Porodzitas przez bolesci
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, ty nadziejo nasza,



Rajska roza wszech nakrassza;
Panienstwu nic nie zaszkodzitas,
Narodzisz kwiat i porodzisz
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, my k tobie wotamy,
Wszytke pewnoS¢ w tobie mamy,
Grzeszni synowie Jewini;

Racz prosi¢ za nasze winy
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, wybaw nas z padotu,

Ize nie zaginiem pospotu,
Wyzwol nas z jestwa dyjabelskiego,
Ukazy nam taskawego

Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, ty$ nasza rzecznica,
Grzesznych wielka spomocnica,
Swietej Trojce mito$nica;
Wzjawiona-¢ jest tajemnica
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, oczy mitosciwe,

Obroci k nam I[u]tosciwe;

Racz widzie¢ nasze udreczenie,
Daj taskawe zlutowanie

Krysta Nazarenskiego.



Zdrowa, Jezusa mitego,

Owoc zywota twojego,

Jen nas zbawi wszego ztego,
Zrzadzi Boga taskawego,

Krysta Nazarenskiego.

Zdrowas, Panno mitoSciwa,
Wszytkich grzesznych lutosciwa;
Stodkie twoje wspominanie,
Pro$ nam grzechom odpuszczenie
U Krysta Nazarenskiego.
Zdrowa, ty gwiazda zamorska,
Cesarzowna je$ niebieska,

Ty nam droge ukazujesz,

Sama nam taske zyskujesz

U Krysta Nazarenskiego.
Zdrowa, przeto si¢ modlimy,
Pokornym siercem prosimy:
Racz by¢ przy naszym skonaniu,
Przywiedzi ku zlutowaniu
Krysta Nazarenskiego” [1].

Polski utwor jest znacznie dtuzszy od tacinskiego oryginatu. Podkresla to i wyjasnia
Stefan Nieznanowski, polski literaturoznawca zajmujacy sie gtownie barokiem, ktory
jednak sporo swoich prac poswiecit innym epokom, w tym - Sredniowieczu. W
badaniach nad dawnym piSmiennictwem Nieznanowski koncentrowat si¢ nad

tworczoS$cig o tematyce religijnej. Do efektow jego badan nalezy artykut zatytutowany



Sredniowieczna liryka religijna. Rekonesans badawczy. Na temat parafrazy Salve Regina

napisat:

»Przekladem s3a wilasciwie tylko pierwsze wersy strofy, nastepne dobudowuja cos w
rodzaju poetyckiego komentarza, ktory pokazuje dosc¢ rozlegla skale problemow
zarowno dookreslajacych dogmatycznie Maryje, ale i emocjonalnych. Autor jest
wyraznie przejety mizeriami ziemskiego bytowania, przeraza go ono [...], pobudza jego
inwencje stowna. [...] Maryja-poSredniczka [...], Maryja-wyrozumiata Matka
wstrzymujgca dton karzgcg, rozumiejaca ludzkie niedole, »cesarzowa nieba« - to
atrybuty eksponowane w wierszu. Niby tez z dogmatoéw rodem, ale nie intelektualne,
lecz raczej emocjonalne. Wrazenie mniejszej oschtosci tekstu sprawia moze fakt, iz
rozbudowano w nim partie prosby. Budowana ona jest tu wielostopniowo, od présb o
taski potrzebne w zyciu doczesnym po te najwazniejszg, tyczacg si¢ kresu nasze;j
wedrowki po »padole tez« [...]. Zakonczenie pie$ni moze stanowic¢ synteze-symbol

zamknie¢ pieSni maryjnych Sredniowiecza. Btagajg wszystkie [...] o dobrg Smier¢” [2].

Inng popularng w $redniowieczu formg piSmiennictwa, w ktorej podejmowano tematy
maryjne, bylty modlitewniki. Czesto wykonywano je dla konkretnej osoby. Tak jest na
przyklad z XI-wiecznym Modlitewnikiem Gertrudy, cho¢ spisano go nie dla niej, gdyz
Gertruda, czyli corka krola Mieszka II, to tylko jedna z wtascicielek pieknego
manuskryptu. Znacznie mniej wiadomo o zyjgcej podobno w XV wieku Nawojce, czyli
Natalii. Wedtug legend, byta pierwszg studentkg Akademii Krakowskiej, przy czym
oczywiScie uczyla si¢ nieoficjalnie i pod przebraniem. Dla Nawojki wykonano - dzis$
zaginiony — modlitewnik, w ktorym duza cze¢s¢ modlitw skierowano do Matki Boze;j.

Fragment jednej z nich brzmi tak:

,Swieta Maryja, Boza porodzicielko, naczyszczsza dziewko, przez milo$¢ syna twego
jednaczka, Boga naszego, Jesu Krysta, ze wszemi Swietymi i wybranymi Bozymi przydzi
na pomoc mnie a racz prosi¢ za mng grzesznica [...]. Ciebie bogostawia wszytki
rodowie, bo tobie uczynit wielko$¢, jenze mocen jesti $wiete jimie jego. Ty chwalebna,
krolewno niebieska; ciebie prosze, bogostawiona dziewko, Swieta Maryja, przez Swiete
twe narodzenie. Wiem, ze stworzyciela wszego luda porodzita jes, izby byta mnie
nedznicy na pomoc w dzien skonania mego ze wszemi Swietymi, przez Swiety krzyz, na

nimze syn twoj przybit byt. [...]

Zdrowa badz, Maryja, mitoSci petna, Boza porodzicielko, jaze$ nad stonice i nad miesiac
cudniejsza. Zdrowa badz, gospodze chwalebna i bar[d]zo wySmienita [...]. Zdrowa badz,
gospodze anjotem zawitana. Zdrowa badz, gospodze ogarniona Duchem Swietym.
Zdrowa badz, pani, noszaca Boga. Zdrowa badz, pani, ize$ z twego Swietego zywota
zastuzyta jes Syna Bozego porodzic. [...] Zdrowa badz, krolewno, ty Syna Bozego



pieluchami powijata, ty$ ji w jastkach poktadata. Zdrowa badz, krolewno, ty$ Syna
Bozego w kosciele ofierowala, ktorego$ w ciele ogladata i obeZrzala, i styszatas
przepowiedajac zbawienie nasze. Zdrowa badz, dziewko chwalebna, ktorazes Syna
Bozego widziata na krzyzu rozbitego za nasze odkupienie. Zdrowa badz, ktoras Syna
Bozego widziala umartego i za nas pogrzebionego. Zdrowa badz, Pani, ktoregoz ze$

widziala wstajgc z martwych” [3].

W przytoczonej modlitwie powodem do chwaty Maryi jest jej udzial w zyciu Jezusa,
ktoremu Matka towarzyszyta od narodzin do Smierci na krzyzu, a nawet widzie¢ go
miata po zmartwychwstaniu (wedtug legend to wlasnie Maryja byla pierwszg osoba,
ktora tego doswiadczyta). O najwyzszej pozycji Maryi Swiadczg tytuly, jakimi jest
obdarzana. Podkresla si¢ miedzy innymi jej panienstwo potgczone z macierzynstwem,
co ma uwypukli¢ niezwyktos¢ Matki-Dziewicy. Uzywa sie w stosunku do niejrowniez
okreslenia ,gospodze” (czyli - pani), a przede wszystkim - ,krolewng”, czyli wladczynig
wszystkich ludzi.

W przywotanym fragmencie nie pojawia si¢ bardzo wazny dla teologii maryjnej motyw,
czyli Niepokalane Poczecie. Ten dogmat twierdzgacy, ze Maryja urodzita si¢ bez
grzechu pierworodnego, zostal ogloszony dopiero w 1854 roku. W Sredniowieczu
dyskutowany nad tym, co potwierdza wtasnie Modlitewnik Nawojki. w jednym miejscu
moéwi sie tam o tym, ze Trojca Swieta od razu zaplanowata poczecie Maryi bez udziatu
grzechu, ale w innej modlitwie wspomina si¢ oczyszczanie Maryi z grzechu, a wiec
zaklada sie¢, ze grzech jej pierwotnie dotyczyt - to dowod na Scieranie si¢
kontrowersyjnych stanowisk w obrebie teologii chrzeScijanskie;.

Zrédta: [1] Zdrowas, krolewno wyborna..., [w:] Polskie piesni katolickie od najdawniejszych czaséw do korica
XVI wieku, zebrat M. Bobowski, Krakow 1893, s. 62.

[2] Stefan Nieznanowski, Sredniowieczna liryka religiina. Rekonesans badawczy, [w:] Stefan Nieznanowski,
Studla i wizerunki, Warszawa 1989, s. 29-30.

[3] Modlitewnik Nawojki, [w:] Wiestaw Wydra, Wojciech R. Rzepka, Chrestomatia staropolska. Teksty do roku
1543, Wroctaw 1984, s. 37-38.

(( Zdrowas, krolewno wyborna...
Zdrowas, krolewno wyborna,
Matka nasza milosierna;
Zbawienie-$ ludzkie zrzadzita,
IzeS Boga porodzila,
Krysta Nazarenskiego.



Zdrowa, ty zywot stodkosci,
Wzjawitas wielkie radosci,
Pelna jes boskiej mitosci,
Porodzita$ przez bolesci
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, ty nadziejo nasza,
Rajska roza wszech nakrassza;
Panienstwu nic nie zaszkodzitas,
Narodzisz kwiat i porodzisz
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, my k tobie wotamy,
Wszytke pewnos¢ w tobie mamy,
Grzeszni synowie Jewini;

Racz prosi¢ za nasze winy

Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, wybaw nas z padotu,

Ize nie zaginiem pospotu,

Wyzwol nas z jestwa dyjabelskiego,
Ukazy nam taskawego

Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, ty$ nasza rzecznica,
Grzesznych wielka spomocnica,
Swietej Trojce mito$nica;
Wzjawiona-c jest tajemnica
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, oczy mitoSciwe,
Obroci k nam I[u]tosciwe;

Racz widzie¢ nasze udreczenie,
Daj taskawe zlutowanie

Krysta Nazarenskiego.
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Zdrowa, Jezusa mitego,
Owoc zywota twojego,

Jen nas zbawi wszego ztego,
Zrzadzi Boga taskawego,
Krysta Nazarenskiego.

Zdrowas, Panno miloSciwa,
Wszytkich grzesznych lutosciwa;
Stodkie twoje wspominanie,

Pro$ nam grzechom odpuszczenie
U Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, ty gwiazda zamorska,
Cesarzowna jes$ niebieska,

Ty nam droge ukazujesz,
Sama nam laske zyskujesz

U Krysta Nazarenskiego.

Zdrowa, przeto si¢ modlimy,
Pokornym siercem prosimy:
Racz by¢ przy naszym skonaniu,
Przywiedzi ku zlutowaniu
Krysta Nazarenskiego.

Zrodto: Zdrowas, krolewno wyborna..., [w:] Polskie piesni katolickie od najdawniejszych czaséw do korica XVI wieku, wybor
M. Bobowski, Krakow 1893, s. 62.

({ Modlitewnik Nawojki

Swieta Maryja, Boza porodzicielko, naczyszczsza dziewko, przez
mitoS¢ syna twego jednaczka, Boga naszego, Jesu Krysta, ze wszemi
Swietymi i wybranymi Bozymi przydzi na pomoc mnie a racz prosic
za mng grzesznicyg [...]. Ciebie bogostawia wszytki rodowie, bo tobie
uczynit wielkoS¢, jenze mocen jest i Swiete jimie jego. Ty chwalebna,
krolewno niebieska; ciebie prosze, bogostawiona dziewko, Swieta
Maryja, przez Swiete twe narodzenie. Wiem, ze stworzyciela wszego
luda porodzita jes, izby byla mnie nedznicy na pomoc w dzien
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skonania mego ze wszemi Swietymi, przez Swiety krzyz, na nimze syn
twoj przybit byt [...]

Zdrowa badz, Maryja, mitoSci petna, Boza porodzicielko, jazes nad
stonce i nad miesigc cudniejsza. Zdrowa badz, gospodze chwalebna
i bar[d]zo wySmienita [...]. Zdrowa badz, gospodze anjotem zawitana.
Zdrowa badz, gospodze ogarniona Duchem Swietym. Zdrowa badz,
pani, noszgca Boga. Zdrowa badz, pani, izes z twego Swietego zywota
zastuzyla jes Syna Bozego porodzi¢. [...] Zdrowa badz, krolewno, ty
Syna Bozego pieluchami powijala, tys ji w jastkach poktadata. Zdrowa
badz, krolewno, tys Syna Bozego w kosciele ofierowala, ktoregos

w ciele ogladata i obezrzala, i styszatas przepowiedajgc zbawienie
nasze. Zdrowa badz, dziewko chwalebna, ktorazes Syna Bozego
widziala na krzyzu rozbitego za nasze odkupienie. Zdrowa badz,
ktoras Syna Bozego widziala umartego i za nas pogrzebionego.

Zdrowa badz, Pani, ktoregoz zes widziata wstajgc z martwych.

Zrédto: Modlitewnik Nawojki, [w:] Wojciech R. Rzepka, Wiestaw Wydra, Chrestomatia staropolska. Teksty do roku 1543,
Wroctaw 1984, s. 37-38.
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Sprawdz sie

Tekst do ¢wiczen
“ Jan z Szamotut Paterek

Kazania o Maryi Pannie Czyste;j

Tu by spytat: jesli Bog mogt te Panne lepsza stworzy¢, nizli stworzyt?
Tu rozumiej, iz trzy rzeczy Bog nalepsze stworzyt: najpierwsza
czlowieczenstwo Krystusa, blogostawienstwo w niebie a Maryija
Panne. Tedy, acz Bog mogl moca niezwigzang lepszg stworzy¢ Maryija
jako kozde insze stworzenie, a wszako to nie byto tak potrzebne, bo ja
uczynit nalepszg, nadostojniejszg nad wszystko stworzenie, a to
dosyc.

Cudnosc¢ ciata Maryjej Panny stad biorg. Gdy Maryja byta
naslachetniejsza na duszy nad stworzenie, tako miata by¢
nadoskonalsza w ciele i nalepsza. Tego wywod jest, i<z>
naslachetniejszej duszy ma by¢ ciato naslachetniejsze dano, ale dusza
Maryjej byta naslachetniejsza, przeto po ciele swego mitego Syna ciato
dziwnej doskonatos$ci a cudnosci. A tako sie w niej spetnito pismo
Judyt jedennastego kapitulum: ,Nie jest taka niewiasta na ziemi

w wezrzeniu, w cudnoéci a w stodkosci stow™

. Tez to wywodzg, gdyz
natura btedzi¢ nie moze, syn ma by¢ podobien matce, a Krystus byt
miedzy syny ludzkimi nacudniejszy, przeto i cialo Panny byto cudne,
ktora cudnos$c¢ zalezy w wysokosci, farbie, w jakosci, w cztonkow
cudnym postawieniu. A przeto bedzim baczyc¢ o jejbarwie, o jej
wielkosci, o cudnych cztonkach. I pytam, jesli Maryja Panna byta
wielkiego albo matego zrostu? Na co Wojciech Wielki odpowieda, iz
miala zrost stuszny, tak, iz ani barzo wielka ani mala, ale jako zalezy na
zrost wysoki cudny niewiesci, co zrozumiej od Krystusa; bo ile
zalezato na Krystusa, miat ciato jako mgz nie jako obrzym ani jako
karzet, nic wyszy, jedno na osmi dton wielkich, a na dziewie¢
mniejszych. Ale pospolicie tak wielki syn jako matka, przeto tak

wysoka byta Maryja jako jej mily Syn. Podtug jako zalezalo cudnej
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Pannie, iz si¢ w niej spetnito pismo Canticorum siodmego kapitulum:
,O, jako cudna$ namilsza moja, zrostem twym przyrownana palmie™.

I spytat by tu, jesli byla ttusta a cielista abo sucha. Odpowieda
Wojciech, iz w ciele Panny Maryijej byla stuszna podobnos¢, iz w niej
nie byla zbytnia ttustos$¢ ani suchosc. [...]

Wtore rozumiej o jej barwie, iz troja barwa byla rozumiana na ciele;
pierwg bierza z skory, wtorg z wlos, trzecia z oczu. Pierwe pytanie:
jakiej byta barwy na skorze abo na ciele, jesli biatej albo czarnej, albo
czerwonej, abo smieszanej. I kladzie Wojciech: z czerwona biatej
cudnejbarzo, to jest biata rumiona, bo i cudna jest ta ptec i barzo
czystego przyrodzenia.

Wiosy, pytam, jakie miata, i odpowiedam, iz nie owszeki miata
kedzierzawych, bo takie wlosy bywaja w cztowiece z zbytku, z zimna,
a znamionujg czlowieka nadetego a zysku zgdajacego, co nie bylto

w Pannie. [...] Nie miala tez lisowatych albo prawie czerwonych, co
ukazuje zbytnig gorgcos¢, a znamionuja cztowieka z przyrodzenia
niewiernego. Byly tedy jej wtosy mierne, zottoczarne, bo takie
stuszajg ku ptci bialej, rumionej; takie wtosy si¢ mienig, bo z mtodu
bywajq zotte barzo, a potym czarne. [...]

Wtore, takie jej wtosy stuszaty, iz takie wilosy, gdy sg cienkie, miekkie,
znamionujg dobre obyczaje a dobrej ptci dobre przyrodzenie, bo
czynig cztowieka statego, mocnego i ukazuja mozg ciepty a suchy,
ktore jest jego nalepsze przyrodzenie. A taki cztowiek bywa wolen

w smyslech swych a czujny, co juz z pierwszego mego o zywocie
Panny Maryijej pisania wiemy, iz byto w Pannie Maryijej. To jeszcze
zrozumiejmy z Weroniki, ktora ukazuje, iz wtosy Pana Jezusa

w brodzie i w glowie byly czarne, tak u Maryje;.

Oczy miala czarne, bo czarne oczy, gdzie czarne wiosy tez, i to
chedozy panny i cztowieka. Tez, iz od mozgu gorgcego a suchego
mniej wilkosci idzie do oczu, a temu tez rzadko bolewajg abo ptyng, iz
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mato wilkoSci maja, a mocne i ostre widzenie i cudnos¢ dajg; tedy to
stuszato Maryijej Pannie. [...]

Juz wypisac chce kozdego cztonka stusznosc, czego nie jest dziw, iz ta
Panna byta we wszytkich cztonkach przednie cudna, bo jej to stuszato
z podobnosci, ktorg miata ku Krystusowi, tak z strony dusze, jako

z strony ciata. [...]

Glowa jej byta niejako podtugowata, czoto nieszerokie, ale gladkie,
[...], a zawsze na dot je spuszczala, taka bowim glowa a czoto ukazujg
cztowieka opatrznego, madrego a sromiezliwego. [...] Nos prosty,
niewielki, prosto idacy, co znak jest statoSci a roztropnosci. Jagody jej
niepucotowate albo tluste ani wyschte, ale cudne, biate a rumione

w barwie jako mleko a roza. Usta naswietsze, mite, rozkoszne, wesote,
wszelkiej stodkosci napetnione. Wargi czerwone a niejako
odpieszniate albo cieliste, [...]. Zeby jej byly biate, proste, rowne

a czyste. Podgartek jej stuszny a w miare, niejako na czterzy grani,
gdzie szed! niejaki dotek przez posrzodek. Szyja biala, jasna, nieotyla
ani wyschtla. Rece gote a stuszne, palce [...] dlugie, proste a gtadkie.
Wszytko ciato dziwng Boskg madroscig sprawione. Odzienie, jako
sukienke, miata z biata czerwong, ptaszczyk jakoby modry, tej barwy
jako niebo jasne. [...]

Glos jej milutki, gtoSny, wiesioly, tak iz rozlala si¢ byta taska w usciech
jej, jako napisano w psalmiech. Milczenie chowata, rzadko mowita, aliz
tego barzo byla potrzeba, co jest nam nauka.”

Zrédto: Jan z Szamotut Paterek, Kazania o Maryi Pannie Czystej, [w:] Caty swiat nie pomiescitby ksiag. Staropolskie
opowiesci i przekazy apokryficzne, oprac. M. Adamczyk, W. R. Rzepka, W. Wydra, Warszawa-Poznan 1996, s. 132-135.

Pokaz ¢wiczenia: O ) @
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Cwiczenie 1 @)

Co - wedtug Jana z Szamotut - nalezy do najwspanialszych dziet Boga? Zaznacz poprawne
odpowiedzi.

szczescie wieczne w niebie
kosmos
Raj

Maryja

o o 0o 0O O

fakt, ze Jezus przybrat nature ludzka

Cwiczenie 2 ®

Zaznacz poprawnie uzyte stowa w tekscie.

Wedtug Jana z Szamotut Bég‘ mogt (| ’/‘ nie mogt (| ’stworzyc’ Maryi jeszcze

doskonalsza. Jednak‘ nie byto | ’/‘ byto [ ] ’to potrzebna, bo Maryja| przewyzszata [ ] ’

/| nie przewyzszata [j lwszystkich ludzi.




Cwiczenie 3 @
Zaznacz poprawne dokonczenie zdania. Cielesna uroda Maryi byta efektem:

cudu

madrosci Bozej

faktu, ze jej rodzice byli bardzo piekni

interwencji anielskiej

o O O O

() jej dbatosci o swoj wyglad

Cwiczenie 4 3

Na podstawie tekstu Salve Reginai jego polskiej parafrazy napisz, jaki wizerunek Maryi
wytania sie z tych utworéw. Kim jest dla modlacych sie ludzi?

Cwiczenie 5 O

W tekscie liczacym co najmniej 100 stéw scharakteryzuj Maryje na podstawie Kazania o Maryi
Pannie Czystey.




Cwiczenie 6 O

W krotkim tekscie wylicz te Zrodta, ktére - wedtug Jana z Szamotut - poswiadczajg piekno
cielesne Maryi.

Cwiczenie 7 @

Udowodnij w krétkim tekscie, ze Kazanie opisujace piekno ciata i duszy Maryi ma charakter
dydaktyczny. Koniecznie przywotaj odpowiedni cytat tekstu Jana z Szamotut.

Cwiczenie 8 @

Utz plan wypowiedzi na temat: ,Jaki model przedstawiania Matki Bozej zastosowat Jan
z Szamotut w Kazaniu o Maryi Pannie Czystej?".

Praca domowa

Odpowiedz na pytanie, czy wizerunek Maryi wytaniajgcy sie ze sredniowiecznych
utworow jest bliski wrazliwosci cztowieka wspotczesnego? Napisz tekst liczacy 400 stow.



Dla nauczyciela

Autor: Malgorzata Kosinska-Putka, Anna Grabarczyk
Przedmiot: Jezyk polski

Temat: Obraz Maryi w Sredniowiecznych tekstach
Grupa docelowa:
Szkota ponadpodstawowa, liceum ogolnoksztatcace, technikum, zakres podstawowy
Podstawa programowa:
Zakres podstawowy

Tresci nauczania - wymagania szczegolowe

I. Ksztatcenie literackie i kulturowe.
1. Czytanie utworow literackich. Uczen:

1) rozumie podstawy periodyzacii literatury, sytuuje utwory literackie

w poszczegolnych okresach: starozytnos¢, Sredniowiecze, renesans, barok,
oSwiecenie, romantyzm, pozytywizm, Mloda Polska, dwudziestolecie
miedzywojenne, literatura wojny i okupacii, literatura lat 1945-1989 krajowa
i emigracyjna, literatura po 1989,

4) rozpoznaje w tekscie literackim Srodki wyrazu artystycznego poznane w szkole
podstawowej oraz Srodki znaczeniowe: oksymoron, peryfraze, eufonie, hiperbole;
leksykalne, w tym frazeologizmy; sktadniowe: antyteze¢, paralelizm, wyliczenie,
epifore, elipse; wersyfikacyjne, w tym przerzutni¢; okresla ich funkcje;

5) interpretuje tresci alegoryczne i symboliczne utworu literackiego;

10) rozpoznaje w utworze sposoby kreowania: Swiata przedstawionego (fabuty,
bohaterow, akcji, watkow, motywow), narracji, sytuaciji lirycznej; interpretuje je
i wartosciuje;

11) rozumie pojecie motywu literackiego i toposu, rozpoznaje podstawowe motywy
i toposy oraz dostrzega zywotnos¢ motywow biblijnych i antycznych w utworach
literackich; okresla ich role w tworzeniu znaczen uniwersalnych;

14) przedstawia propozycje interpretacji utworu, wskazuje w tekscie miejsca, ktore
moga stanowi¢ argumenty na poparcie jego propozyciji interpretacyjne;j;



15) wykorzystuje w interpretaciji utworow literackich potrzebne konteksty,
szczegolnie kontekst historycznoliteracki, historyczny, polityczny, kulturowy,
filozoficzny, biograficzny, mitologiczny, biblijny, egzystencjalny;

16) rozpoznaje obecne w utworach literackich wartosci uniwersalne i narodowe;
okresla ich role i zwigzek z problematyka utworu oraz znaczenie dla budowania
wlasnego systemu wartosci.

II. Ksztalcenie jezykowe.
1. Gramatyka jezyka polskiego. Uczen:

1) wykorzystuje wiedze z dziedziny fleksji, stowotworstwa, frazeologii i sktadni
w analizie i interpretacji tekstow oraz tworzeniu wtasnych wypowiedzi;

IIl. Tworzenie wypowiedzi.
1. Elementy retoryki. Uczen:

1) formutuje tezy i argumenty w wypowiedzi ustneji pisemnej przy uzyciu
odpowiednich konstrukciji sktadniowych;

3) rozumie i stosuje w tekstach retorycznych zasade kompozycyjna (np. teza,
argumenty, apel, pointa);

2. Mowienie i pisanie. Uczen:

1) zgadza si¢ z cudzymi pogladami lub polemizuje z nimi, rzeczowo uzasadniajgc
wiasne zdanie;

2) buduje wypowiedz w sposob Swiadomy, ze znajomoscig jej funkcji jezykowej,
z uwzglednieniem celu i adresata, z zachowaniem zasad retoryki;

4) zgodnie z normami formuluje pytania, odpowiedzi, oceny, redaguje informacije,
uzasadnienia, komentarze, gtos w dyskusji;

8) tworzy plan kompozycyjny i dekompozycyjny tekstow o charakterze
argumentacyjnym,;

10) w interpretacji przedstawia propozycje odczytania tekstu, formutuje
argumenty na podstawie tekstu oraz znanych kontekstow, w tym wiasnego
doswiadczenia, przeprowadza logiczny wywod stuzgcy uprawomocnieniu
formutowanych sadow;

11) stosuje zasady poprawnosci jezykoweji stylistycznej w tworzeniu wlasnego
tekstu; potrafi weryfikowac¢ wilasne decyzje poprawno$ciowe;



12) wykorzystuje wiedze o jezyku w pracy redakcyjnejnad tekstem wiasnym,
dokonuje korekty tekstu wlasnego, stosuje kryteria poprawnosci jezykowe;.

IV. Samoksztatcenie.
9. wykorzystuje multimedialne zrodta informacji oraz dokonuje ich krytycznej oceny;
Ksztaltowane kompetencje kluczowe:

« kompetencje cyfrowe;

» kompetencje osobiste, spoleczne i w zakresie umiejetnosci uczenia sig;
» kompetencje obywatelskie;

» kompetencje w zakresie rozumienia i tworzenia informacij;

« kompetencje w zakresie wielojezycznosci;

» kompetencje w zakresie Swiadomosci i ekspresji kulturalne;j.

Cele operacyjne. Uczen:

» scharakteryzuje Matke Boza na podstawie Kazan o Maryi Pannie Czystejlana
z Szamotut Paterka;

« ustali, jakie argumenty zawarte w Kazaniu o Maryi Pannie Czystejlana z Szamotut
Paterka poswiadczaja cielesne piekno Matki Bozej;

» wykaze, ze Kazanie o Maryi Pannie CzystejJana z Szamotut Paterka ma charakter
dydaktyczny;

 okresli, jaki model przedstawiania Matki Bozej zastosowal Jan z Szamotut Paterka
w Kazaniu o Maryi Pannie Czystej.

Strategie nauczania:

» konstruktywizm;
o konektywizm.

Metody i techniki nauczania:

e Cwiczen przedmiotowych;
e zuzyciem komputera;
» projekt instalacji.

Formy pracy:

o pracaindywidualna;
e pracaw grupach;
» praca catego zespotu klasowego.

Srodki dydaktyczne:



« komputery z gloSnikami, stuchawkami i dostepem do internetu;
 zasoby multimedialne zawarte w e-materiale;
» tablica interaktywna/tablica, pisak /kreda.

Przebieg lekcji
Przed lekcja:

1. Material umieszczony w multimedium moze stanowi¢ punkt wyjscia do konkursu na
projekt instalacji plastyczno-muzycznej. Uczniowie wybieraja jeden utwor i dotaczajg
do niego samodzielnie wybrany fragment muzyki sakralnej (jako tto muzyczne) i obraz.
Wybrane instalacje wspolnie omawiaja i organizujg w klasie ich pokaz. Chetni
uczniowie opisuja uczucia, ktére wywotuja ogladane i wystuchiwane dzieta sztuki
plastyczneji muzyczne;j.

Faza wprowadzajaca:

1. Uczniowie indywidualnie zapoznajg si¢ z sekcjg ,,Przeczytaj”. Chetna osoba
podsumowuje zdobyte w ten sposob wiadomosci.

Faza realizacyjna:

1. CzeS¢ wlasciwa lekcji rozpoczyna si¢ od lektury tekstow i wyjasnienia trudnego
stownictwa. Uczniowie wykonujg ¢wiczenie 1z sekcji ,Sprawdz si¢”.

2. Nauczyciel prowadzi z uczniami rozmowe na temat tego, czym jest kazanie. Uczestnicy
wyjasniaja, dlaczego - ich zdaniem - tekst Jana z Szamotut Paterek nosi tytut Jan
z Szamotul Paterek Kazania o Maryi Pannie Czystej.

3. Nauczyciel dzieli klase na trzy grupy i przydziela kazdej z nich zadania do wykonania (z
sekcji ,Sprawdz sie”). Uczniowie rozwigzuja je. Wybierajg lidera, ktory wspolne
ustalenia przedstawia pozostalym uczestnikom zajec.

Faza podsumowujaca:

1. Uczniowie poroéwnujg tacinskg piesn Salve Regina z jej polska parafrazg Zdrowas,
krolewno wyborna... - koncentrujg sie na motywach wprowadzonych do polskiej wersji
utworu. Charakteryzujg rowniez Maryje przedstawiona w Modlitewniku Nawojki.

Praca domowa:

1. Czy wizerunek Maryi wylaniajgcy sie ze Sredniowiecznych utwordw jest bliski
wrazliwos$ci czlowieka wspotczesnego? Napisz tekst liczacy 400 stow.

Materialy pomocnicze:

« Stefan Nieznanowski, Sredniowieczna liryka religijna. Rekonesans badawczy, [w:] Stefan
Nieznanowski, Studia i wizerunki, Warszawa 1989.



e Bogurodzica, wstep filologiczny J. Woronczak, wstep jezykoznawczy E. Ostrowska,
opracowanie muzykologiczne H. Feicht, Wroctaw 1962.

Wskazowki metodyczne

» Nauczyciel moze wykorzysta¢ medium w sekcji ,Audiobook” do podsumowania lekciji.



